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Szeretett hitrokonaink!

Isten segítségével elértük tehát egyházunk fennállásának 
3o-ik évét. Nagy időköz ez egy ily kicsiny egyházra, mely mint 
mustármagból sarjadó gyenge növény, megedzve a viharok és 
küzdelmek által, meglehetős terebélyes fává nőtte ki magát, a 
melynek árnyékában im gyülekezhetnek az élet mindennapi 
küzdelmeiben elfáradt vándorok. — Ma bátran azt mondhatjuk: 
Isten volt ez egyházzal! Ő oltá az egyháztagok szivébe a sze­
reteted a lelkesülést és áldozatkészséget, a melynek segítségé­
vel felépítették díszes imatermüket és paplakjukat, szervezhet­
ték felekezeti jelleggel biró íitanodájukat és törleszthették adós­
ságukat. Isten van ez egyházzal, mert még mindig támaszt 
lelkes egyháztagokat, kik önzetlen szeretettel áldozzák fel testi 
és lelki erejüket és tehetségüket. Hála legyen azért az Urnák és 
köszönet gyülekezetünk minden buzgó tagjának.

Tisztelendő Stiegler Gusztáv lelkész ur, ki igazi buzgóság- 
gal és szeretettel hivataloskodott hat éven át egyházunk fel- 
virágozásán és gyarapodásán, megválasztatott a soproni evang. 
egyház által rendes lelkésznek. A távozottat kisérje hivatalos­
kodásának uj helyén Isten áldása L-.. ___

Helyébe egyházunk múlt övi növi 13-án megválasztotta 
tisztelendő Print Lajos volt uj-pázuai helyettes lelkészt, ki is 
múlt évi decz. 11 -én iktattatott be hivatalába.

Köszönetünket nyilvánítjuk ezúton is : az első aradi takarék- 
pénztárnak iskolai czélokra megszavazott 20 frtnyi adományá­
ért; Nagys. Le Beau ezredes urnák, ki iskolai használatra 
Európa térképét ajándékozó; t. ez. Komlósy ur és Bájtfyné 
asszonynak, kik az évenkint szükséges urvacsorai bort adományoz­
zák, — valamint mindazoknak, kik bármi tekintetben egyházunk 
és iskolánk fenntartásához hozzájárulni szíveskedtek.

A népszámlálás, mely a múlt évben eszközöltetett, örven­
detes eredményt mutatott fel egyházunkra nézve, amennyiben 
995 lélek egyházunkhoz való tartozása mutattatott ki.

Szükségesnek tartjuk végtére az egyháztagokat kellemet­
lenségek kikerülése, végett újólag figyelmeztetni, hogy egy mi­
nisten rendelet szerint azon szülők, kik nem helyben esküdtek 
meg, gyermekeik keresztelésekor azok törvényes voltát az es- 
ketési bizonyítvány bemutatásával igazolni tartoznak.

Egyházi és iskolai ügyünket ezentúl is a hívek szeretetébe 
és áldozatkészségébe ajánlva, kérjük az Istent, hogy az ő áldása 
rajtunk legyen!

Geliebte Glaubensgenossen!

Mit Gottes Hilfe haben wir'um das 35. Jahr des Beste­
hens unserer Gemeinde erreicht. Es ist dies ein grosser Zeit­
raum für eine so kleine Gemeinde, welche wie eine aus einem klei­
nen Senfkorn hervorspriessende Pflanze durch Stürme und Kämpfe 
gestählt sich zu einem grossen Baume ausgewachsen hat, unter 
dessen Schatten die im alltäglichen Leben ermüdeten Wande­
rer sieh sammeln können. Getrost können wir heute sagen: 
Gott war mit dieser Gemeinde! Er pflanzte in die Herzen der 
Gemeindeglieder die Liebe. Begeisterung und Opferwilligkeit, 
mit deren Hilfe sie ihr schönes Bet- und Pfarrhaus aufbauen, 
ihre confessionelle Knabenschule errichten und die auf ihr las­
tenden Schulden tilgen konnten. Gott ist mit dieser Gemeinde, 
denn stets erweckt er begeisterte Mitglieder, die mit selbstloser 
Liebe ihre körperlichen und geistigen Kräfte und Fähig­
keiten aufopfern. Dank sei daher dem Herrn, sowie allen eifri­
gen Gemeindemitgliedern.

Unser Hoch würdige W Ierr Pfarrer Gustav Stiegler, 
der mit wahrem Eifer und echter Liebe an dem Aufblühen 
und dem Fortkommen der Gemeinde 6 Jahre lang gewirkt hat, 
wurde von der oedenburger evang. Gemeinde zum ordentlichen 
Pfarrer gewählt. Gottes Segen begleite ihn in seinem neuen 
Berufsorte.

An seine Stelle wurde am 13-ten November v. J. Oer
Wohlehrwürdige Pfarramts-Administrator Ludwig Frint beru­
fen und am 11. Dezember v. J. auch installirt.

Auch auf diesem Wege statten wir unseren Dank ab : 
der ersten arader Sparkassa, für die zu Schulzwecken gespen- 

, deten 20 fl.: Sr. Hochw. dem Herrn Oberst Le Beau für die 
’ zu Schulzwecken geschenkte grosse Landkarte von Europa;

dem Herrn Komlósy und der Frau B«fjay, für den schon seit 
! Jahren gespendeten Abendmahlswein, — so wie allen denen, 

die in irgend einer Weise zur Erhaltung unserer Kirche und 
Schule beigesteuert haben.

Die Volkszählung, welche im verflossenen Jahr stattfand,
: ergab das erfreuliche Ergebniss, dass zu unserer Gemeinde

995 Seelen gehören.
Zu erwähnen ist noch, dass laut Ministerial-Erlass dieje­

nigen Eltern, welche nicht hierorts getraut wurden, bei der 
Taufe ihrer Kinder — um allen Unannehmlichkeiten vorzubeu­
gen — die legitime Geburt derselben durch Vorzeigung ihres 
Trauscheines zu erweisen haben.

Die Angelegenheit unserer Kirche und Schule auch fer­
nerhin der Liebe und Opferwilligkeit der Glaubensgenossen 

- empfohlend, bitten wir Gott, er möge auch in Zukunft seinen 
Segen über uns walten lassen.

F r in t L a jo s, H á s z  S á n d o r ,
evang. lelkész. egyh. felügyelő.

P r inn er V .  S a m u ,
gondnok.



Az anyakönyvek kimutatása szerint egyházközségünkben az 
1881-ik évben:

született 37 gyermek, ezek közül 22 fiú, 15 leány; 
hirdettetett 14 pár, abból nálunk megesküdött 7 pár; 
meghalt 48 egyén, és pedig 26 fi és 22 nőnemű; 
konfirmáltatott 10 gyermek, még pedig 4 fiú és 6 leány; 
az úrvacsorájával élt; 150 egyén.

Iskolánkba beíratott az 1881/82 tanévre 35 tanuló, ezek 
közül 25 evang. vallásu. A hitoktatásra bejelentetett az összes 
helybeli tanintézetekből 112 tanuló, még pedig 80 fiú és 32 le­
ány. Ezek közül 96 helybeli, 16 vidéki.

Az iskolai könyvtár, melynek gyarapítására gyermekeknek 
való ócska könyvek is szívesen fogadtatnak ajándékba, 100 
kötetből áll.

A konfirmandusok hitoktatása, a melyben csak a 12-ik 
évet már betöltött gyermekek vehetnek részt, husvét után veszi 
kezdetét. A bejelentések annak idején a lelkészi hivatalnál tör- 
ténendenek.

Laut Ausweis der Kirchenmatrikeln wurden in userer 
Gemeinde im Jahre 1881:

geboren : 37 Kinder, davon 22 Knaben, 15 Mädchen ;
aufgeboten : 14 Paare, davon bei uns getraut 7 Paare ;
gestorben sind; 48 Personen und zwar: 26 männlichen, und 

22 weiblichen Geschlechts;
konfirmál wurden; 10 Kinder und zwar; 4 Knaben und 

6 Mädchen;
beim hl. Abendmahl nahmen 150 Personen theil.

In unsere Schule wurden für das Schuljahr 1881/s2 35 
Schüler eingeschrieben, von denen 25 Kinder aus unserer Ge­
meinde sind. Die Zahl der zum .Religionsunterricht aus sämmt- 
liehen heisigen Lehranstalten angemeldeten Schüler beläuft sich 
auf 112, und zwar: 80 Knaben und 32 Mädchen ; 96 hiesige und 
16 auswärtige.

Die Schulbibliothek besteht aus 100 Bänden und werden 
zur Vermehrung derselben auch alte, für Kinder passende 
Bücher dankend angenommen.

Der Konfirmanden-Unterricht, woran Kinder erst nach dem 
zurückgelegten 12 Jahre theilnehmen können, beginnt nach 
Ostern. Die Anmeldungen haben hiezeu je früher beim Pfarr- 
amte zu geschehen.
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Czeli István. 
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Hatos István. 
Kneffel Károly. 
Komlósy György. 
Maurer András.

Nikodem János. 
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Szontagh Gyula.

Wadowsky Gusztáv. 
Wälder Gyula.
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Azon hitrokonok, kik eddigelé az egyháznak fizető tagjai közé felvéve nincsenek, felkéretnek, hogy beíratás végett a 
gondnoknál jelentkezzenek, valamint azok is, kiknek évi járulékaira nézve valami megjegyzésük van. — A kik a templomban külön 
fiókot szeretnének bírni, 2 frtnyi évi dij mellett kaphatják azt.

Jene Glaubensgenossen, die bisher noch nicht aufgenommen sind in die Reihe der zahlenden Gemeindeglieder werden 
ersucht, sich beim Curator anzumelden, ebenso auch diejenigen, die irgend eine Einwendung in Betreff ihrer Jahresbeiträge zu ma­
chen haben. Für eine besondere Lade in der Kirche sind järlieh 2 fl. zu entrichten.



Az isteni tisztelet tartásának rendje az 1882-ik évben.
Gottesdienst-Ordnung im Jahre 1882.

Január 1. uj év magyar. Julius 2. vasárnap magyar.
r>

ti. vizkereszet német. 9. „ német.
77

8. vasárnap magyar. 16. „ magyar.
77 1 0 .  9) német. 23. német.
77 22. „ magyar. 30. „ magyar.
77 29. német. Augusztus 6 .  , , német.

Február 0 . magyar. „  13. „ magyar.
r> 12. „ német. „  20. „ német.
71 19. „ magyar. 9 7

77 m  t  .  j , magyar.
r í 26. „ német. Szeptemb. 3. ,, német.

Márczius 5. „ magyar. „  10. „ magyar.
? i 12. „ német. „  17. „ német.
7? 19. „ magyar. »  24. „ magyar.
71 26. , , német. \ Október 1 .  „ német.

Április 2
71 magyar. 8 .  „ magyar.

n 7 .  nagypéntek német urvacs. offert. „ 15. német.
9. husvét I . német urvacs. offert. 22. magyar.

10. husvét 11. magyar urvacs. offert. „  29. reförmaiit) ünnepe- magyar.
10. vasárnap jiémet. November 5. vasárnap nérm ’—-—̂—

77 23. .. magyar. 12. magyar.
3 0 . német. * 1 9 -  „ német.

Május 7. magyar. n 26. „ magyar.
71 14. „ német. Deezember 3. Advent í. német.
77 18. áld. csütörtök magyar. „ 10. Advent II. magyar.
77 21. vasárnap német. ,, 17. Advent III. német.
77 28. pünkösd 1. magyar urvacs. offert. 24. Advent IV. magyar.
77 29. pünkösd II. német urvacs. offert. ,, 25. karácson I. magyar urvacs. offert.

Junius 4. vasárnap magyar. „ 26. karácson II. német urvacs. offert.
77 11. „ német. „ 3 1 .  Sylvester este 5 órakor német.
«1 18. „ magyar.
77 25. német

Az isteni tisztelet mindenkor 9 és fél órakor kezdődik.
Der Gottesdienst beginnt imm er um  halb 10 Uhr.

Az Offertorium két harmada a lelkészt, egy harmada a tanitót illeti.
Das Erträgniss der Opferbecken an den Festtagen bildet einen Theil des Pfarrer und Lehrer-Gehaltes.

N yom atott R éthy L  és fiánál A radon


